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В Е Ч Е Р Н Я Я Т И Ш Ь . 
Тепло il тихо!.. Солнце сѣло, 
Росой упитана земля, 

J ' 

Кричатъ лягушки, все запѣло 
И слыіпенъ крнкъ коростеля. 
И, пѣсню звонко распѣвая, 
Кричитъ прекрасный соловей 
И лѣсъ молнитъ, ему внимая, 
И тонетъ въ сумракѣ ночей. 
Вотъ крикнулъ перепелъ, вотъ 

стонетъ 
Куликъ среди свопхъ болотъ, 
Ужъ спятъ поля, ко сну всѣхъ 

клонитъ 

и сладокъ отдыхъ отъ работъ! 
Повсюду льются ароматы, 
Такъ стало ласково въ саду, 
Но мы съ тобой, хоть поздновато, 
А все-же сбѣгаемъ къ пруду. 
Тамъ, у кустарника, въ осокѣ, 
Привязанъ къ берегу челнокъ... 
Луна взошла уже высоко .. 
Давай кататься, мой ' дружокъ ! 
И, покатавшись—бухъвъ кроватку! 
Давно-давно ужъ спать пора,— 
И такъ заснемъ мы оба сладко, 
Что не проснемся до утра! 

Ирисъ. 

ПОХОЖДЕНІЯ МАЛЕНЬКОЙ ИРЕНЫ. 
ПОІЗѢСТЬ-

(ПродімжеНІе). 

Все время, пока маленькая Ире-
на проводила такуютяжелую жизнь, 
ея бабушка графиня Сюзанна Берто 
тоже въ свою, очередь волнова-
лась. Проходили дни за днями, а. 
Рената и Ирена все не ѣхали къ, 
ней и почему-то оставались въ, 
Брестѣ и она не знала, почему. 
Неужели-же маленькая Ирена за-
хворала серьезно? Каждый день, 
графиня посылала Ренатѣ теле-
грамму, спрашивала ее о причинѣ, 
но ни на одну нзъ нихъ не по-
лучила отвѣта. Въ такомъ томи-
тельномъ ожпданіп прошли для 

не» цѣлыя три недѣли и старая 
графиня не знала, что подумать, 
чг'О предположить. A тѣмъ време-
н а м и и Джеммп не спдѣла, сложа 
руки. Она, затаила въ себѣ какую-
тр тайную цѣль, о которой не го-
ворила никому, п. какъ только 
кс»нчились эти три недѣлп и она 
урѣдилась, что Ирена теперь на-
ходится въ надеж ныхъ рукахъ и 
НІікогда уже не возвратится къ 
сроей матери,—она самодовольно 
улыбнулась и послала къ графинѣ 
Срзаннѣ Берто слѣдующую теле-
грамму: 
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„Ирена умерла отъ скарлатины". 
А потоми она купила себѣ тра-

" урное платье, надѣла черную шля-
пу съ длинными черными кре-
поми и отправилась ви Римъ. 

Получивъ телеграмму о смерти 
Ирены, старая графиня вдру гн за-
рыдала и ви безсиліи опустилась 
ви кресло. Сердце у нея забилось, 
всѣ ея мечты оказались разби-
тыми и судьба неожиданно при-
готовила ей такой тяжкій, невы-
носимый удари. 

— Бѣдная дѣвочка! зарыдала 
она. — Моя маленькая, дорогая 
Ирена! Какъ я желала тебя уви-
дѣть, какп я безумно тебя ждала! 
Лучше-бы умерла я за тебя! Бѣд-
ная, бѣдная твоя мать! 

И она горячими поцѣлуями по-
крывала иортрети Ирены. 

Цѣлые два дня старая графиня 
Сюзанна не могла успокоиться и 
все плакала и горевала бези конца. 
Теперь для нея было понятно, по-
чему ни на одну изн ея телег-
рамми не было отвѣта. Очевидно, 
за болѣзнь Ирены бѣдняжка Ре-
ната сбилась си ноги и ей было 
не до телеграмми. Конечно, Ре-
ната пріѣдетъ ки ней ви Римъ и 
онѣ будутп жить вмѣстѣ и будутъ 
вмѣстѣ оплакивать безвременную 
потерю Ирены. О, си какой лю-
бовью старушка прижметъ ки своей 
груди эту несчастную мать и вдову, 
ви такое короткое время лишив-
шуюся сразу мужа и дочери! Какъ 
она постарается облегчить ея горе 

и устроить ея дальнѣйшую жизнь 
такъ, чтобы она никогда уже и 
ни ви чемъ не имѣла нужды! 

И вдругъ ей доложили:—„Гра-
финя Рената Берто!" 

Боже мой, какое громадное, не-
обыкновенное, радостное счастье! 
Старая графиня Сюзанна обрадо-
валась, схватилась рлжою за сердце, 
вскочила съ кресла, потомъ опять 
сѣла и еле имѣла силъ произ-
нести: 

—- Просите! Просите скорѣе! 
Пусть войдетъ! 

Въ гостиную вошла дама, одѣ-
тая въ трауръ, съ простенькой су-
мочкой въ рукахъ и остановилась 
въ нерѣшительностн у дверей. Это 
была Джеммп. 

— Рената! воскликнула старая 
графиня и слезы брызнули у нея 
изъ глазъ.—Дорогое дитя мое! 

— Мама! съ притворной ра-
достью восклинула и Джемми.— 
Милая, дорогая мама! 

И онѣ бросились другъ къ друж-
кѣ въ объятія. Онѣ плакали, ста-
рались излить свое горе по поводу 
потери Ирены и въ то-же время 
графиня испытывала искреннюю, 
безграничную радость, что къ ней 
пріѣхала ея невѣстка, вдова ея 
единственнаго, умершаго на чуж-
бинѣ сына. А когда прошелъ пер-
вый приступи радости и обѣ гра-
фини отерли наконецъ свои слезы, 
то онѣ сѣли рядомъ и стали раз-
говаривать. Старая графиня Сю-
занна задавала вопросы: Джемми 

1* 

> 
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старались на нихъ отвѣчать, по-
казывала ей портретъ Джерома и 
Ирены и письма, которые нахо-
дились въ похищенной ею у Ре-
наты сумочкѣ, и хотя старая гра-
финя нисколько не сомнѣвалась 
въ томъ, что это дѣйствительно 
была ея невѣстка, тѣмъ неменѣе съ 
первой-же минуты свиданія ее по-
разила сбивчивость отвѣтовъ Джем-
ми и порой разнорѣчіе въ собы-
тіяхъ и числахъ, который отлично 
помнила старушка и который со-
вершенно не были извѣстны Джем-
ми. Но она не придала этому зна-
ченія. 

„Это у нея, бѣдняжки, отъ горя", 
рѣшила она.—„Все потомъ обой-
дется!" 

И онѣ зажили потомъ душа въ 
душу. Джемми старалась показать 
изъ себя преданную, любящую 
дочь, старушкѣ давно уже надо-
ѣло одиночество и ей было прі-
ятно видѣть около себя близкаго, 
родного человѣка—и она раскрыла 
свою душу передъ самозванкой и 
сдѣлала ее полной хозяйкой въ 
домѣ. Этого только и нужно было 
Джемми. Она старалась припря-
тать себѣ на черный день какъ 
-можно больше денегъ, но дѣлала 
это такъ хитро, что графиня Сю-
занна не могла этого замѣтить, а 
только поднимала глаза кверху и 
то и дѣло втихомолку повторяла:— 

— Славу Богу! Теперь я не 
одна! Богъ послалъ мнѣ нѣжную, 
преданную дочь. 

А на эту дочь временами нахо-
дили приступы тяжелаго безпо-
койства. Ни одной ночи она не 
могла уснуть спокойно, она вздра-
гивала отъ каждаго звонка и все 
ей казалось, что вотъ-вотъ явится 
настоящая графиня Рената, кото-
рая обличитъ ее и сниметъ съ нея 
маску самозванной графини. 

— Что, если она вдругъ явится 
сюда сама? ужасалась она. 

И, чтобы избавить себя отъ 
этихъ мученій, она притворилась 
скучной и больной. 

— Кажется, ты стала о чемъ-то 
тосковать, Рената? обратилась къ 
ней старая графиня Сюзанна. 

Вмѣсто отвѣта Джемми разрыда-
лась и бросилась къ графинѣ на глею. 

- - Мнѣ такъ тоскливо безъ ма-
ленькой Ирены, мама! восклик-
нула она.—И такъ хотѣла-бы раз-
влечься сама и развлечь, мама, и 
тебя! 

— Такъ развлекись, дитя мое! 
охотно отвѣтила графиня. — Если 
нужно денегъ, то ихъ не жалѣщ 
трать сколько угодно! 

Джемми снова бросилась ей на 
шею. 

— Мама, поѣдемъ въ Парижъ! 
сказала она.— Тамъ, говорятъ, ве-
село; тамъ много музеевъ и кар-
тинныхъ галлерей! Мы осмотримъ 
тамъ все, развлечемся немного и 
я хоть сколько нибудь забуду свое 
горе! 

Графиня Сюзанна подумала. Ей 
стало жаль молодую женщину. 
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„Въ самомъ дѣлѣ", подумала 
она.—„Почему-бы намъ и не по-
ѣхать вмѣстѣ въ Парижъ?" 

И она спросила ее громко: 
— Ты говоришь, Рената, — въ 

Парижъ? 
— Да, мама, въ Парижъ! отвѣ-

тила Джемми. 
— Ну, въ Парижъ, такъ въ Па-

рижъ! И чѣмъ скорѣе, тѣмъ лучше! 
Прикажи укладывать сундуки! 

Джемми засмѣяласъ отъ радости 
и выбѣжала въ сосѣднюю комнату. 
Она была внѣ себя отъ восторга. 
Ея хитрость ей удалась вполнѣ. 

На слѣдугощій-же день онѣ вы-
ѣхали изъ Рима въ Парижъ, а со-
рокъ часовъ спустя, уже прибыли 
туда и поселились тамъ въ луч-
шемъ номерѣ самаго лучшаго 
отеля. 

А въ это самое время, далеко 
отъ Парижа, на самой окраинѣ 
Бреста, на травѣ лежали несчаст-
ный, изнемогшій отъ усталости му-
зыкантъ и крѣпко прижимали къ 
своей груди тоже потерявшую со-
знаніе Ирену. Оба не двигались и 
походили на мертвыхъ. Выглянуло 
солнце, высушило на ихъ лицахъ 
росу и иригрѣло ихъ, а они все 
не шевелились. Между тѣмъ шли 
рабочіе въ сосѣдній виноградники. 
Увидавъ лежавшаго на травѣ ни-
щаго съ дѣвочкой на рукахъ, и 
обоихъ безъ чувствъ, они поду-
мали сначала, что это усталые 
путники легли отдохнуть и спятъ. 
Но такъ какъ трава принадлежала 

Жаку, который долженъ быть ее 
косить, то они сочли, что путни-
ки мнутъ чужую траву, и стали 
ихъ будить. 

— Эй, прохожій! толкнулъ одинъ 
рабочій нищаго въ плечо. -— Это 
трава чужая! Потрудись-ка, бра-
тецъ, съ нея сойти! Не годится ее 
мять! 

Но ниіцій не пробуждался. 
— Да онъ, братцы, не дышитъ! 

воскликнули кто-то.—Онъ померъ! 
Другіе рабочіе кинулись къ ни-

щему. Онъ дѣйствительно, каза-
лось, не дышалъ. Крѣпко прижавъ 
къ себѣ Ирену, онъ лежали безъ 
движенія, весь блѣдный, не вы-
пуская ее изъ рукъ. 

— Должно быть, это его дочь! 
говорили одни.—Вишь, какъ онъ 
ее держитъ! 

— Бѣдный! вздыхали другіе, 
— Ну, a дѣвочка-то какъ? Тоже 

померла? 
— Нѣтъ, дышитъ! Вотъ она уже 

открыла глаза! 
— Стой, братцы, не мните траву! 

А то дядюшка-Жакъ будетъ оби-
жаться! 

— Погодите, дайте я возьму ре-
бенка! 

— Нѣтъ, пусть встанетъ сама! 
Дѣйствительно, въ это время 

Ирена очнулась и мутными гла-
зами обвела всѣхъ рабочихъ. Отъ 
голода и отъ усталости она не 
понимала ничего и ничего не 
могла сообразить. 

— Дѣвочка, ты чья? спросили ее. 
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Она открыла ротъ и измѣнив-
шимъ ей, оснпшимъ, голосомъ ска-
зала что-то безсвязное. 

— Что? Что ты говоришь? 
Она застонала и снова повали-

лась на траву. 
— Что-то бормочетъ непонят-

ное... развелъ руками рабочій.— 
Глазами глядитъ, а видимости въ 
ней никакой нѣтъ! 

— Да развѣ ты не видишь, что 
она еще не очухалась? крикнули 
на него другіе.—Къ доктору ее! 

— Къ доктору! Къ доктору! по-
слышались голоса. — Къ самому 
доктору Гонкуру! 

Докторъ Гонкуръ былъ знаме-
нитый докторъ. Онъ имѣлъ близъ 
Бреста на морскомъ берегу боль-
шую усадьбу и каждый годъ прі-
ѣзжалъ сюда на лѣто изъ Парижа 
и отдыхалъ здѣсь отъ тяжелыхъ 
осеннихъ и зимнихъ трудовъ. Его 
домъ въ усадьбѣ былъ похожъ на 
цѣлый дворецъ и въ его тѣнис-
томъ паркѣ росли рѣдкія деревья 
и цвѣты. Докторъ былъ женатъ 
уже давно, но всѣ дѣти у него 
поумирали и остался только одинъ 
грудной ребенокъ, слабенькій и 
хилый, на котораго онъ и его 
жена никакъ не могли надышаться. 
Всѣ лучшія игрушки, какія только 
были въ свѣтѣ, были ими куплены 
для этого ребенка, но онъ въ нихъ 
ничего не понималъ и не игралъ 
ими, а только съ аппетитомъ со-
салъ себѣ кулачокъ. У него была 
няня, любившая читать. 

Доктора не было дома, когда въ 
саду виллы вдругъ раздались го-
лоса рабочихъ. Няня въ это время 
читала газету, а докторша выши-
вала гладью у себя въ будуарѣ. 
Выглянувъ въ окошко, няня уви-
дала цѣлую толпу, въ которой 
одинъ изъ рабочихъ держалъ на 
рукахъ дѣвочку, блѣдную какъ 
смерть, съ опущенной, какъ у уби-
той птички, головкой. 

— Доктора! Доктора! шумѣла 
толпа. 

Няня бросилась къ своей хо-
зяйкѣ. 

— Барыня! воскликнула она.— 
Тамъ какую-то мертвую дѣвочку 
принесли! 

Докторша тотчасъ-же вскочила 
съ мѣста и бросилась на встрѣчу 
къ рабочимъ. 

— Въ чемъ дѣло? спросила она 
ихъ. 

— Намъ доктора, доктора! за-
кричали рабочіе. 

— Доктора нѣтъ дома, отвѣтила 
докторша. — Онъ пріѣдетъ только 
завтра утромъ. Онъ уѣхалъ въ 
Парижъ! 

— Какъ-же намъ быть? У насъ 
умираетъ дѣвочка! 

— Гдѣ эта дѣвочка? 
— Вотъ она! Жозефъ, выходи 

впередъ! 
Жозефъ вышелъ впередъ и про-

тянулъ Ирену къ докторшѣ. 
Г-жа Гонкуръ сошла со ступе-

ней и осмотрѣла дѣвочку. 
— Она еще жива, сказала она.— 



Оставьте ее здѣсь! Я уложу ее въ 
постель, а мужъ пріѣдетъ и огля-
дитъ ее потомъ. 

— Отлично, отлично, загудѣла 
толпа, которой давно уже нужно 
было находиться на работѣ.—Мы 
оставимъ ее, а докторъ нріѣдетъ 
и оемотритъ ее. 

— А какъ-же со старнкомъ, ея 
отцомъ? Онъ тоже, говорятъ, уже 
очнулся! Жозефъ, бѣги скорѣе въ 
полицію, предупреди тамъ полп-
цейскихъ и пусть они свезутъ его 
прямо въ больницу! 

— Да скажите дядюшкѣ Жаку, 
что траву помяли не зря, а по 
необходимости! 

— Ладно, "ладно! Идите ужъ 
скорѣе! 

И толпа повернула назадъ и 
скоро голоса ея стихли за са-
домъ. 

Докторша взяла Ирену на руки 
и внесла ее къ себѣ въ спальню. 
Здѣсь стояли двѣ постели и ма-
ленькая колыбель съ кружевнымъ 
пологомъ и съ розовыми атлас-
ными лентами. Въ колыбели ле-
жалъ ребенокъ. Послѣ вчерашней 
жары стало вдругъ холодно и въ 
спальной были затворены окна и 
горѣлъ каминъ. Чтобы ребенку 
было потеплѣе, его колыбель при-
двинули поближе къ огню. Сильно 
пахло цвѣтами и духами. 

Почувствовавъ себя на мягкой 
постели, Ирена открыла глаза и 
улыбнулась. 

— Ты кто, моя милая? обрати-

лась къ ней докторша.—Что у тебя 
болптъ? 

Ирена опять улыбнулась, но не 
имѣла силъ отвѣтить. 

— У тебя есть мама? продол-
жала докторша. 

Ирена не отвѣчала. 
— Надо дать ей поѣсть, прого-

ворила докторша.—Быть можетъ, 
это она отъ слабости. 

И она позвонила горничной и 
приказала ей подать дѣвочкѣ два 
яичка, хлѣба и молока. Ирена жа-
дно набросилась на нпхъ и стала 
глотать нхъ почти не жевавши. 

:— Боже мой, какъ она голодна! 
всплеснула руками докторша.—Да 
не спѣши такъ, дитя мое! Вѣдь ты 
подавишься или заболѣешь! 

Но Ирена съѣла все и почти 
тотчасъ-же заснула. 

Докторша укрыла ее одѣяломъ, 
посидѣла около нея, а потомъ взяла 
изъ колыбели своего ребенка и 
накормила и его. Ребенокъ попла-
калъ немного и заснулъ тоже. Она 
переложила его въ колыбель п, 
подойдя къ зеркалу, поправила на 
себѣ волосы. 

— Спятъ оба... сказала она.— 
Вы поглядите здѣсь, няня, за обо-
ими, а я съѣзжу на полчаса къ 
знакомымъ. Если дѣвочка прос-
нется, то дайте ей вотъ этихъ ка-
пель. Кажется, она не опасно 
больна! 

Няня помялась. 
— Напрасно вы сударыня, вне-

сли эту дѣвочку прямо въ вашу 



спальню, сказала она. — Кто ее 
знаетъ, изъ какихъ она? Еще, по-
жалуй, заразитъ какой-нибудь бо-
лѣзнью нашего Толика. 

Докторша нахмурилась. 
— Не надо, няня, сторониться 

бездомныхъ дѣтей, сказала она.— 
У насъ умерло четверо дѣтей, а 
вѣдь въ спальню къ нимъ не вно-
сили никого! 

— Какъ вамъ будетъ угодно, су-
дарыня... отвѣтнла няня и стала 
качать колыбель. 

Пѣсная тишь. 

JL -ЖЭ) Гонкуръ надѣла шляпу, 
тальму и перчатки, ноцѣловала ти-
хонько Ирену въ лобъ, потомъ 
Толика, и вышла изъ спальной. 

Няня придвинула колыбельку 
поближе къ камину, усѣлась спи-
ною къ огню и отъ нечего дѣлать 
стала читать газету. 

Не прошло и двадцати мннутъ, 
какъ во дворъ вошли странствую-
щіе итальянцы и зайграли на ман-
долинахъ. Услышавъ музыку, няня 
бросила газету на полъ и, убѣдив-
шись, что дѣти спятъ, побѣжала 
на дворъ, гдѣ уже собралась вся 
прислуга и слушала музыку. 

Тѣмъ временемъ изъ камина вы-
скочили уголь и упалъ прямо на 
газету. Газета затлѣлась, а потомъ 
и вспыхнула. Отъ нея огонь пере-
шелъ на колыбель и вся колыбель 
запылала, какъ факелъ. Заслышавъ 
во снѣ запахъ дыма, Ирена про-
снулась и, увидавъ колыбель въ 
огнѣ, сперва не поняла, въ чемъ 
дѣло. A затѣмъ, быстро сообра-
зивъ весь ужасъ положенія, она 
вскочила съ кровати, отшвырнула 
отъ себя одѣяло и бросилась къ 
двери. 

— Тетя, тетя! Дядя! закричала 
она.—Идите сюда скорѣй! 

Но на дворѣ играли итальянцы 
и никто ее не слышалъ. Тогда она 
закрыла руками лицо, бросилась 
къ колыбели и, просунувъ голову 
въ самое пламя, перегнулась че-
резъ ея край и, не помня какъ, 
вытащила изъ нея ребенка. Волоса 



на ней вспыхнули и сгорѣли, коф-
точка затлѣлась, а рукава сгорѣли 
до плечъ. И когда возвратившаяся 

Гонкуръ вбѣжала къ себѣ въ 
спальню, то она увидѣла Ирену 
на полу съ обожженными руками 
и лицомъ, державшую невредимаго 
ребенка, и по обгорѣвшей колы-
бели и массѣ дыма, наполнившаго 
комнату, поняла, въ чемъ дѣло. 

— Толикъ! крикнула она.—Дитя 
мое 

И, бросившись къ Иренѣ, она 
прижала ее къ сердцу и 
стала покрывать ея обож-
женное личико поцѣлуя-
ми. 

— Милая! Милая! шеп-
тала она.— Спасибо тебѣ! 
Я никогда не забуду этого 
твоего поступка! Ты спа-
сла ему жизнь! 

А Ирена въ это время 
лежала на полу, стонала 
отъ боли, звала къ себѣ 
мать и только повторя-
ла:— 

— Мама! Мама! 
Г-жа Гонкуръ подняла 

ее съ полу и уложила въ 
постель. 

Поздно вечеромъ не-
ожиданно возвратился изъ 
Парижа докторъ. Когда 
онъ вошелъ къ себѣ въ 
спальную, то на своей 
кровати увидѣлъ незнако-
мую дѣвочку, у которой 
были обвязаны руки и все 

лицо которой было покрыто ватой, 
пропитанной масломъ. 

— Что это? спросилъ онъ жену. 
Докторша разсказала ему все, 

какъ было. Онъ подошелъ къ дѣ-
вочкѣ, которая не спала отъ боли 
и все звала къ себѣ мать, и нѣжно 
ее обнялъ и поцѣловалъ. Затѣмъ 
онъ принялся ее лечить. А она 
мужественно переносила свою боль 
и только тихо, по прежнему гово-
рила:— 

— Мамочка! Мама! Приди ко 

Муха надоѣла! 
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мнѣ! Мнѣ такъ хочется тебя ви-
дѣть! 

Докторъ присыпалъ ей раны ка-
кимъ-то порошкомъ, наложили по-
вязки и далъ ей выпить капель. 
Она успокоилась и заснула. 

— Какое счастье, обратился док-
торъ къ женѣ,—что во время по-
жара здѣсь была эта дѣвочка! 

— Да, отвѣтила г-жа Гонкуръ.— 
Самъ Богъ послалъ намъ ее. 

— За это я оиредѣлю ее въ са-
мый лучшій пріютъ! 

Докторша взяла мужа за руку. 
— Она спасла жизнь нашему 

мальчику, сказала она,—и ты хо-
чешь за это отдать ее въ пріютъ. 
Не лучше-ли будетъ пріютить ее 
у насъ и, въ благодарность за ея 
поступокъ, считать ее нашей до-
черью? Я уже сказала тебѣ, что 
самъ Богъ послалъ намъ ее сюда, 
зачѣмъ-же мы будемъ идти про-
тивъ воли Бога? 

Докторъ крѣпко пожалъ руку 
женѣ. 

— Ты права, Жанна! сказали 
онъ.—Будь-же этой дѣвочкѣ вто-
рой матерью! 

И съ этой минуты Ирена на-
всегда поселилась въ виллѣ. Какъ 
умѣла, она разсказала докторшѣ, 
все, что съ нею произошло, и это 
еще болѣе приблизило ее къ семьѣ 
доктора Гонкура. Она плохо гово-
рила по-французски, докторъ по-
няли такъ, точно ее разлучили 
съ матерью еще въ Америкѣ и на-
сильно привезли въ Европу, чтобы 

заставлять просить милостыню и 
продавать цвѣты, и онъ далъ себѣ 
слово, тотчасъ-же по пріѣздѣ въ 
Парижъ, обратиться къ Аргентин-
скому консулу и начать поиски 
матери Ирены въ Буэносъ-Айресѣ. 
A бѣдная графиня Рената въ это 
время бродила тутъ-же въ Брестѣ, 
изъ улицы въ улицу, изъ пере-
улка въ переулокъ и всюду искала 
свою дочь. За эти три недѣли она 
вся обносилась, у нея истоптались 
башмаки и ей, графинѣ Берто, 
пришлось даже искать пріюта въ 
ночлежныхъ домахъ. У нея не 
было денегъ. Всѣ, къ кому она об-
ращалась за помощью, только пе-
чально кивали головами или под-
нимали ее на смѣхъ и нѣсколько 
разъ, чтобы только не умереть съ 
голоду или не остаться на улицѣ 
ночевать, она должна была обра-
щаться къ прохожими съ протя-
нутой рукой. О, это были для нея 
минуты страданія, когда она, оди-
нокая, заброшенная въ чужую 
страну и лишившаяся дочери, 
должна была просить милостыню 
и умолять Бога, чтобы онъ поско-
рѣе послалъ ей смерть! 

— Ирена! шептала она, еле пе-
редвигая ноги отъ голода н уста-
лости.—Моя милая, дорогая Ирена! 
Гдѣ ты теперь? Увижу-ли я тебя 
когда-нибудь еще разъ? 

А Ирена быстро поправлялась, 
сидѣла уже на кровати и играла 
съ маленькими Толикомъ, который 
весело смѣялся на всѣ ея штуки. 



Для него было совершенно безра-
злично, умѣла-ли Ирена хорошо 
говорить по-французски или нѣтъ, 
для него важно было только то, 
чтобы понимали именно его, а 
Ирена его понимала, и во всемъ 
мірѣ не было болѣе дружной ком-
паніи, какъ онъ и его подруга. 
Какъ вдругъ однажды подъ окнами 
раздался какой- то странный шумъ, 
что-то подъѣхало, загудѣло, затре-
щало и смолкло. 

Докторша бросилась къ окошку-
Это былъ автомобиль. Вслѣдъ за 
тѣмъ въ комнату вопгелъ ея мужъ 
и, веселый, съ раскраснѣвшимся 
отъ быстрой ѣзды лицомъ, прямо 
отъ дверн крикнули своей суп-
ругѣ. 

• — Ну, Жанна, теперь ты мо-
жешь кататься, сколько угодно. Я 
купили автомобиль! 

Вся дворня высыпала на улицу, 
обступила автомобиль со всѣхъ 
сторонъ и стала его разглядывать. 
Вынесли и Толика и два раза 
прокатили его нередъ домомъ. 

Затѣмъ автомобиль ввели во 
дворъ и поставили въ сарай. 

— Вотъ подожди, обратился док-
торъ къ женѣ, — какъ только по-
правится Ирена совсѣмъ, такъ я 
васъ всѣхъ провезу въ городъ по-
кататься! 

Но вотъ Ирена выздоровѣла со-
вершенно. Докторъ сняли съ нея 
повязки и позволили ей выходить 
въ садъ и бъгать по дорожками. 
Затѣмъ въ назначенный день онъ 

привели автомобиль въ порядокъ 
и съ шикомъ подкатили на немъ 
къ парадному крыльцу. 

— Пожалуйте! крикнули онъ 
своими домашними. — Экипажи по-
данъ! 

Всѣ вышли изъ дому и стали 
усаживаться въ автомобиль. Док-
торша сѣла рядомъ съ няней, на 
рукахъ у которой былъ Толикъ, а 
рядомъ съ докторомъ помѣстнлась 
Ирена. 

— Готово? спросили докторъ. 
— Готово! отвѣтила докторша. 
Докторъ потянули за какую-то 

штучку, взялся за колесо и авто-
мобиль плавно покатился по шоссе. 
Сначала тихо, онъ все развивали 
и развивали свой бѣгъ. пока на-
конецъ не полетѣлъ съ невѣроят-
ной быстротой, отъ которой у Ире-
ны стало холодѣть подъ сердцемъ. 
Широкополая шляпа Толика сор-
валась у него съ головы и повисла 
на резинкѣ, а страусовыя перья 
на шляпѣ у докторши развѣвались 
точно отъ вихря. 

— Осторожнѣе! сказала доктор-
ша. — Мы уже въѣзжаемъ въ го-
родъ. Здѣсь уже много людей! 

— Ничего, отвѣтилъ докторъ.— 
Не задавимъ. 

И только что онъ это сказали, 
какъ нерезъ дорогу стала перехо-
дить какая-то женщина. Лицо ея 
было печально и блѣдно и пото-
му, какъ она низко опустила го-
лову на грудь, видно было, что 
мысли ея были гдѣ-то далеко и 



5 3 0 ЗОЛОТОЕ д ъ т с т в о » № 17 

что она была очень несчастна. Она 
шла прямо подъ автомобиль. 

— Назадъ! Назадъ! закричали 
ей.—Берегись! 

— Берегись! закричали ей док-
торъ и сталъ часто гудѣть въ гу-
докъ. 

Но она не слышала никого и 
ничего и продолжала переходить 
черезъ дорогу. Докторъ спохва-
тился, сталъ тянуть за какой-то 
рычагъ, но не за тотъ, и въ торо-
пяхъ ничего не могъ подѣлать. 
Онъ съ ужасомъ видѣлъ, что еще 
моментъ или два и его автомобиль 
переѣдетъ черезъ эту женщину и 
можетъ задавить ее на смерть. 

— Съ дороги! Съ дороги! кри-
чалъ онъ.—Берегись! 

Но женщина была слишкомъ 
занята своими мыслями и когда 
затѣмъ автомобиль остановился и 
изъ него въ страхѣ и волненіи вы-
скочили самъ докторъ, его жена, 
няня и Ирена, то женщина ле-
жала уже на землѣ и, казалось, 
находилась безъ чувствъ. 

— Что съ вами? бросился къ 
ней докторъ.—Не ранены-ли вы? 

Но въ это время произошло нѣ-
что такое, чего не можетъ описать 
это слабое перо. Вмѣсто отвѣта 
женщина бросилась къ Иренѣ, 
схватила ее въ объятія и стала 
кричать; — 

— Ирена, Ирена! Дорогая моя 
дочь! Наконецъ-то ты нашлась! 

А Ирена бросилась къ матери 
на шею, цѣловала ее въ щеки, въ 

глаза, въ губы, въ шею. Слезы 
текли у нея по щекамъ и смѣши-
вались со слезами матери и она 
чувствовала, что радость подсту-
пила ей къ горлу, мѣшаетъ ей ла-
скать свою мать и только повто-
ряла:— 

— Мамочка, мама, мама! 
Затѣмъ обѣ онѣ сѣли прямо на 

мостовую и стали громко плакать. 
Графиня Рената то и дѣло хва-
тала Ирену за обѣ щеки ладонями, 
сжимала ихъ, такъ что изъ губъ 
дочери получался бантикъ, и цѣ-
ловала ихъ. А сзади стояли док-
торъ и его жена и, глядя на нихъ, 
тоже вытирали себѣ слезы. 

— Ну, что-же? Пора и по до-
мамъ! сказалъ наконецъ докторъ, 
когда радость свиданія немного 
поулеглась. 

— Да, докторъ, отвѣтила ему 
Рената, которой Ирена успѣла уже 
многое разсказать. — Мы сейчасъ 
пойдемъ... Но позвольте мнѣ сна-
чала поблагодарить васъ за мою 
дочь. 

И она протянула докторшѣ руку. 
— Это мы должны благодарить 

васъ за Ирену! отвѣтила Гон-
куръ.— Если-бы не она, то мына-
вѣки лишились-бы нашего сына. 

И она горячо поцѣловала ее въ 
губы. 

— Пойдемъ, Ирена!., обрати-
лась къ дочери графиня-Рената,— 
Поблагодари этихъ господъ и пой-
демъ! 

— Подождите немного! сказалъ 
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ей докторъ.—Я прошу васъ прежде 
сѣсть въ этотъ автомобиль. Мнѣ 
нужно вамъ кое-что передать! 

Графиня-Рената и Ирена нерѣ-
шительно сѣли въ экипажъ. Док-
торша опять усѣлась съ няней, 
докторъ потянули за рычагъ и 
автомобиль покатился обратно къ 
виллѣ. 

— Куда мы ѣдемъ? спросила 
Рената, когда городъ уже остался 
позади. 

— Къ себѣ домой, сказалъ ей 
докторъ.—Скоро вы будете дома! 

— У меня нѣтъ дома, отвѣтила 
Рената. 

— Не безпокойтесь... продол-
жали докторъ.—Съ этого дня вы 
поселитесь у насъ. 

И онъ вопросительно поглядѣлъ 
на жену. 

— Да, да! отвѣтила докторша. — 
Вы будете для насъ сестрою и мы 
не разстанемся съ вами никогда. 

Графиня Рената закрыла руками 
лицо и стала плакать. 

А автомобиль летѣлъ.какъстрѣла, 
и цѣлое облако пыли вырывалось 
изъ подъ его колесъ и застилало 
собою видъ на городъ, гдѣ столько 
несчастій пришлось пережить ма-
ленькой Иренѣ и графинѣ Ренатѣ. 

К. Тр. 
(Продолженіе слѣдуетъ). 

ВЪ ХОЛОДНЫЙ дождь. 

Такъ было ясно и тепло, 
Такъ все казалось превосход-

ными,— 
И вдругъ къ намъ тучи принесло 
Съ дождемъ и воздухомъ холод-

ными. 

Вѣтры шумятъ, дожди идутъ 
И хлещутъ по цвѣтамъ поблёк-

лыми 
И капли медленно ползутъ 
По запотѣвшимъ, мутными стек-

лами. 

И мы одѣлися въ сукно 
И натянули голеншци... 
О, солнце, солнце! Гдѣ оно? 
Когда-же небо станетъ чище? 

Кузнечики. 
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ИСТОРІИ О СОБАКАХЪ. 

Т о in ъ. 

Возвращался съ Дальняго Во-
стока въ Россію больной офицеръ 
съ двумя дѣтьми — Ниной и Ми-
шей и съ гувернанткой мадмуа-
зель-Жюли. Все время, нока нлыли 
на пароходѣ, офицеръ лежали и 
тяжко кашляли, а когда подошли 
къ Сингапуру, то онъ такъ рас-
хворался, что перестали ѣсть н 
пить и все сидѣлъ на койкѣ и, 
обнявъ колѣна, бредили. Передъ 
самыми отходомъ парохода изъ 
Сингапура, на палубу вошелъ съ 
берега какой-то англичанинъ съ 
большими ныо - фаундлендскимъ 
псомъ, котораго онъ называли То-
момъ. Пока поднимали якорь и 
принимали мостки, Томъ куда-то 
на пароходѣ забѣжалъ, англича-
нинъ сошелъ обратно на береги 
одинъ и Томъ такъ и отправился 
безъ хозяина въ далекое путеше-
ствіе одинъ. Онъ бѣгалъ по па-
лубѣ, ласкался къ пассажирами и 
всѣ его полюбили. Но больше всего 
онъ сдружился съ Ниной и Мишей 
и съ самаго отбытія изъ Синга-
пура старался быть около нихъ, 
играли съ ними и позволяли ими 
дѣлать надъ ними всевозможныя 
штуки. Дѣти тоже очень полюбили 
его и всѣ пассажиры такъ и рѣ-
шили, что 1 омъ будетъ принадле-
жать Нинѣ и Мишѣ и только одна 

мадмуазель-Жюли иногда хмури-
лась и говорила самой себѣ :— 

— Если мой хозяинъ умретъ, то 
какъ я буду съ его дѣтьми? Кромѣ 
тетки въ Кіевѣ у нихъ нѣтъ во 
всеми свѣтѣ никого родныхъ. А 
тутъ еще эта собака Томъ... 

Мадмуазель-Жюли ѣхала къ себѣ 
на родину во Францію, въ Мар-
сель, и такъ il было рѣшено, что 
всѣ вмѣстѣ они пріѣдутъ въ Мар-
сель, тамъ разстанутся, a затѣмъ 
офицеръ съ дѣтьми поживетъ для 
здоровья въ Ниццѣ и отправится 
къ себѣ въ Россію, когда на сѣ-
верѣ станетъ тепло. Поэтому и 
ѣхали не на русскомъ пароходѣ, 
который идетъ изъ Владивостока 
въ Одессу, а на французскомъ, ко-
торый идетъ прямо въ Марсель. 

Но случилось такъ, что въ Ин-
дійскомъ океанѣ, недалеко отъ Цей-
лона, офицеръ скончался. Его за-
вернули въ бѣлый саванъ, привя-
зали къ доскѣ, Вложили въ саванъ 
гирю и бросили его въ море. Слу-
чившійся на пароходѣ пасторъ 
пропитали надъ покойникомъ от-
ходную, мадмуазель-Жюли убива-
лась, какъ родная, а Миша такъ 
разстроился, что забился у себя 
въ каютѣ и не выходили до са-
маго вечера. Теперь мадмуазель-
Жюли осталась съ дѣтьми одна. 



— „Что я теперь буду съ ними 
дѣлать?" ужасалась она.—„Куда 
я ихъ дѣну? 

Но билеты были взяты до са-
мой Марсели и, волей-неволей, при-
ходилось везти сиротъ во Францію. 

„Только-бы вотъ какъ-нибудь 
отдѣлаться отъ Тома!" думала гу-
вернантка,—„Вѣдь, такую большую 
собаку надо будетъ кормить!" 

Но разстаться съ Томомъ дѣ-
тямъ такъ и не пришлось. Когда 
пароходъ подходилъ къ Суэцу, и 
вся публика столпилась у бортовъ 
и стала смотрѣть на городъ, то 
случилось событіе, которое на-
всегда связало сиротъ съ Томомъ. 
Раздался вдругъ пронзительный, 
полный ужаса крикъ мадмуазель-
Жюли, затѣмъ что-то тяжелое 
шлепнулось въ воду и пошло ко дну. 
Это Нина потеряла равновѣсіе и 
свалилась съ борта прямо въ море. 

— Скорѣй! Скорѣй! закричала 
гувернантка.—Спасите! Помогите! 

— Что такое? Что случилось? 
подбѣжали другіе пассажиры. 

— Дѣвочка упала въ воду! от-
вѣтили имъ очевидцы.—Перевѣси-
лась черезъ бортъ и упала. Нель-
зя терять ни одной минуты! 

И почти тотчасъ-же раздался 
властный голосъ капитана:— 

— Спустить спасательный ботъ! 
— Есть! отвѣтилъ ему боцманъ. 
И • шесть человѣкъ матросовъ 

усѣлись тотчасъ-же въ лодку и 
машина спустила ихъ вмѣстѣ съ 
лодкой къ самой водѣ. Они взмах-

нули веслами и направились къ 
тому мѣсту, гдѣ еіце расходились 
на поверхности воды круги. 

Но въ это время на палубу 
выбѣжалъ Томъ. Онъ оглядѣлся по 
сторонамъ, понюхалъ воздухъ и, 
понявъ по выраженіямъ лицъ пас-
сажировъ, что съ его любимицей 
что-то случилось, не долго думая, 
перемахнулъ черезъ бортъ и бро-
сился въ море. Онъ долго не по-
являлся надъ поверхностью воды, 
a затѣмъ, уже вдалекѣ отъ паро-
хода, успѣвшаго за это время 
отойти немного отъ мѣста ката-
строфы, вдругъ показалась его чер-
ная голова. Пока матросы взмахи-
вали веслами и шарили въ водѣ 
багромъ, онъ нырнулъ, схватилъ 
Нину за платье и вытащплъее на 
воздухъ. Вскинувъ ее потомъ себѣ 
на спину, онъ подплылъ съ нею 
къ лодкѣ, II здѣсь нѣсколько рукъ 
потянулись къ нему на помощь, 
приняли отъ него Нину, вытащили 
и его самого изъ воды и не прошло 
и четверти часа, какъ всѣ уже бы-
ли на пароходѣ; пассажиры при-
водили Нину въ чувство, а мокрый 
Томъ, какъ ни въ чемъне бывало, 
бѣгалъ по палубѣ и оставлялъ за 
собою дорожку стекавшей съ него 
воды. Нароходный врачъ взялъ 
Нину на руки, уложилъ ее въ ея 
постельку, далъ ей глотокъ вина, а 
къ вечеру, когда уже уходили изъ 
Суэца, Нина уже снова бѣгала по 
пароходу, обнимала Тома и гром-
ко говорила: — 
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— Я не отдамъ тебя никому! Мы 
не разстанемся съ тобою никогда! 

И слушая эти ея слова, и сама 
мадмуазель-Жюли втихомолку по-
вторяла:— 

— Ну, какъ теперь разстаться 
съ этой благородной собакой? Я 
ей обязана всѣмъ. 

Черезъ четверо сутокъ пароходъ 
пришелъ въ Марсель. Мадмуазель-
Жюли взяла дѣтей и Тома, сѣла 
въ поѣздъ желѣзной дороги и от-
правилась съ ними къ себѣ на ро-
дину въ деревню Потье. 

— Какъ я могу ихъ бросить? 
разсуждала она.—Вѣдь они — си-
роты, а до Россіи—далеко! 

Мадмуазель-Жюли не была на 
родинѣ цѣлые три года и теперь 
была рада, что пріѣхала домой. 
Все какъ было тогда, когда она 
впервые уѣзжала на мѣсто въ Рос-
сію, такъ оставалось и теперь. Ма-
ленькій, чистенькій домикъ, весь 
заросшій вьющейся грушей, боль-
шой очагъ у одной изъ стѣнъ, съ 
кипящимъ чайникомъ на тренож-
никѣ и съ ярко вычищенной мѣд-
ной посудой на карнизѣ; старуш-
ка мать, вѣчно сидящая у порога 
и прядущая шерсть; коза съ коло-
кольчикомъ на шеѣ и двое козля-
токъ около нея, рѣзвящіеся на 
травѣ. Какъ только мадмуазель-
Жюли увидѣла мать и все это род-
ное гнѣздо, то заплакала въ три 
ручья. Мать тоже стала плакать, а 
затѣмъ начались разспросы, вос-
клнцанія, объятія. 

— А это чьи ангелочки? спро-
сила мать, указавъ на Нину и 
Мишу, стоявшихъ поодаль и дер-
жавшнхъ за ошейннкъ Тома. 

— Это—сироты... отвѣтнла Жю-
ли.—У нихъ умеръ по пути отецъ, 
и я взяла ихъ сюда къ себѣ... Какъ-
нибудь намъ Господь поможетъ!.. 

Старушка погладила дѣтей по 
головѣ. 

— Да, отвѣтила она.—Намъ Го-
сподь поможетъ! Вотъ только эта 
собака... Она будетъ много ѣсть!.. 

— Ничего!., сказала мадмуазель-
Жюли. 

Дѣтей ввели въ домъ и съ этой 
поры они поселились у старушки 
и мадмуазель-Жюли. Для Тома 
устроили изъ большого стараго 
ящика конуру на дворѣ и онъ 
сталъ жить въ ней и, повидимому, 
былъдоволенъсвой судьбой. Толь-
ко одна мадмуазель-Жюли все о 
чемъ-то задумывалась и глубоко 
вздыхала. 

— Вѣдь пройдутъ два-три года, 
говорила она матери, — и дѣтямъ 
нужно будетъ давать образова-
ніе!.. Развѣ они виноваты, что у 
нихъ нѣтъ близкихъ родныхъ и 
что мы бѣдны!.. Я писала въ Кі-
евъ, къ ихъ теткѣ, но не получила 
отвѣта. 

А Нина и Миша бѣгалп вза-
пуски, ни о чемъ не думали и, 
какъ птицы небесныя, не заботи-
лись о завтрашнемъ днѣ. Имъ очень 
нравилось у мадмуазель - Жюли. 
Они ѣли хлѣбъ, пили козье моло-



ко — это составляло почти весь 
ихъ обѣдъ, но они были довольны 
и лучшаго не желали, какъ бѣ-
гать на свободѣ по морскому бе-
регу или лазать по скаламъ. Ихъ 
сопровождали всюду вѣрный Томъ, 
играли синими, доставали для нихъ 
со дна моря брошенные ими камни, 
и было забавно видѣть, какъ всѣ 
трое, набѣгавшись до устали, спа-
ли потомъ комочкомъ на пеекѣ, 
положивъ другъ другу головы на 
спины. 

Мадмуазель-Жюли принялась за 
хозяйство. Теперь нужно было на-
прягать всѣ силы, нтобы поддер-
жать такъ неожиданно образовав-
шуюся семью. Дѣтей нужно было 
накормить, напоить, одѣть, никто 
въ домѣ не зарабатывали и при-
ходилось съ трудомъ сводить кон-
цы съ концами. Мадмуазель-Жюли 
готовила обѣдъ, мыла полы, сти-
рала бѣлье, ея мать съ утра и до 
вечера занята была пряжей и 
тканьемъ—и дѣти на весь день бы-
ли предоставляемы самими себѣ. 
По мѣрѣ того, какъ они освоива-
лись съ мѣстностью и привыкали 
къ новой жизни, они стали совер-
шать прогулки все дальше отъ до-
ма и все глубже уходили въ горы. 
И всякій разъ, какъ они проходили 
по шоссе мимо того мѣста, гдѣ рас-
положились приваломъ проѣзжіе 
аккробаты, Томъ начинали жа-
лобно ворчать и тянуть дѣтей за 
платья назадъ. А они довѣрчиво 
останавливались передъ аккроба-

тами и большими, удивленными 
глазами смотрѣли, какъ они упраж-
нялись на коврикѣ, становились 
другъ другу на плечи и кувырка-
лись, готовясь къ вечернему пред-
ставленію въ ближайшей деревнѣ. 
Одинъ разъ Нина и Миша забре-
ли къ ними передъ самыми вече-
ромъ и видѣли, какъ они намазы-
вали себѣ краской лица и одѣва-
лись въ пестрые костюмы съ бу-
бенчиками и въ трико. И каждый 
разъ одинъ изъ аккробатовъ 
то подозрительно поглядывали на 
дѣтей. Но они не замѣчали этого 
и съ любопытствомъ разгляды-
вали на ихъ костюмы, 

— А мы сегодня видѣли коме-
діантовъ, разсказывали они, вер-
нувшись домой.—Они такіе изма-
занные краской, смѣшные... 

— Часто подъ смѣшной наруж-
ностью бьется и доброе сердце, 
отвѣтила ими мадмуазель-Жюли. 

Невдалекѣ отъ того мѣста, гдѣ 
расположились постоемъ аккро-
баты со своими фургономъ, нахо-
дилась громадная, глубокая яма, 
образовавшаяся отъ того, что въ 
этомъ мѣстѣ уже нѣсколько деся-
тилетий подряди брали для желѣз-
ной дороги песокъ. Нина и Миша 
любили взобраться на самый край 
этой ямы и глядѣть внизъ. Томъ 
всегда находился съ ними и зорко 
слѣдилъ за ихъ безопасностью, го-
товясь каждую минуту при ма-
лейшей опасности схватить ихъ 
за край кофточекъ и поддержать. 

2* 
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-— Хочешь я прыгну внизъ? пред-
ложишь вдругъ Миша. 

И прежде чѣмъ Нина могла ска-
зать что-нибудь въ отвѣтъ, онъ 
подпрыгнулъ на мѣстѣ. Онъ хо-
тѣлъ пошутить. Но отъ его прыжка 
край стремнины вдругъ обвалил-
ся и всѣ трое—онъ, Нина и Томъ 
покатились внизъ на дно. Они 
упали на мягкій песокъ, не ушиб-
лись и только отдѣлались испу-
гомъ и тѣмъ, что песокъ засы-
пался имъ въ уши, въ глаза и за 
шею. Томъ тотчасъ-же вскочилъ, 
встряхнулся и схвативъ Нину за 
поясъ и взваливъ ее къ себѣ на 
спину, помчался съ нею скорѣе 
домой. Выскакивая изъ ямы, онъ 
остановился у стремнины и гром-
ко залаялъ Мишѣ. 

—Подожди, не трогайся съмѣста, 
казалось, говорилъ онъ ему.—Лежи 
смирно! Сейчасъ я возвращусь къ 
тебѣ и вытащу изъ ямы и тебя. 

И когда онъ такъ лаялъ, то ак-
кробаты запрягали уже свой фур-
гонъ и собирались уѣхать изъ тѣхъ 
мѣстъ навсегда. И вдругъ одинъ 
изъ нихъ сказалъ:— 

— Слышишь, воетъ собака? 
— Не воетъ, а лаетъ! отвѣтилъ 

другой.—Это близко отъ насъ! На-
вѣрное — тамъ и дѣти! Вотъ хо-
рошо было-бы, если-бы мальчу-
ганъ былъ одинъ! 

И они со всѣхъ ногъ бросились 
бѣжать къ ямѣ. Въ это время Томъ 
съ Ниной были уже далеко. По-
дойдя къ краю ямы, они заглянули 

въ нее и увидѣли на днѣ ея Мишу. 
Онъ лежалъ на пескѣ и, повиди-
мому, еще не совсѣмъ пришелъ въ 
себя. Тогда оба аккробата искус-
сно спрыгнули на дно, подбѣжали 
къ Мншѣ, одинъ изъ нихъ засу-
нулъ ему въ ротъ платокъ, чтобы 
онъ не могъ крикнуть, а другой 
снялъ съ себя поясъ и быстро свя-
залъ ему руки и ноги. Затѣмъ они 
выбрались изъ ямы, прибѣжали къ 
своему фургону, бросили въ него 
Мишу, прыгнули въ него - сами и 
во весь духъ погнали лошадей. 

-— Хорошій теперь у насъ бу-
детъ мальчикъ-аккробатъ! говорили 
они, когда ихъ фургонъ былъ уже 
далеко.—Намъ для представленій 
не доставало только мальчугана! 
Мы сдѣлаемъ его такимъ мягкимъ, 
какъ резина! Онъ будетъ у насъ 
изгибаться, какъ проволока! 

А когда Томъ прибѣжалъ къ ямѣ, 
то онъ уже не увидѣлъ въ ней 
Мишу. Онъ остановился въ уди-
вленіи, понюхалъ воздухъ, потомъ 
громко и протяжно завылъ. А за-
тѣмъ, догадавшись, въ чемъ дѣло, 
онъ побѣжалъ вслѣдъ за фурго-
номъ по шоссе, но желѣзныя шины 
колесъ и подковы лошадей не оста-
вили на немъ никакого запаха, онъ 
скоро сбился, запутался и печаль-
ный, ни съ чѣмъ, низко опустивъ 
голову ихвостъ, поздно вечеромъ 
возвратился домой. 

Мадмуазель - Жюли и ея мать 
встревожились, мѣстные крестьяне 
зажгли фонари и бросились на 



поиски, былъ перерытъ весь пе-
сокъ въ ямѣ, были обшарены всѣ 
щели въ скалахъ и всѣ кусты, но 
Мишу такъ и не нашли. Онъ исчезъ 
безслѣдно и никто такъ и не до-
гадался, что его украли аккробаты. 

— Вѣроятно, онъ утонулъ въ 
море, вздыхала со слезами мадму-
азель-Жюли.—Выбрался изъ ямы 
и, пробегая надъ берегомъ, снова 
сорвался и упалъ въ воду... 

Но Томъ слышали эти слова, 
понимали ихъ и не хотели имъ ве-
рить. Онъ еще долго тосковали по 
Мише и долго и протяжно вылъ. 
А затемъ успокоился и онъ. 

Потянулись дни за днями и не-
заметно промелькнули два года. 
Нине испольнилось восемь лети. 
Пора была начинать ее учить и 
мадмуазель - Жюли стала безпо-
коиться. Неужели она оставить 
Нину безъ образованія? Но где 
взять для этого средствъ? Где ее 
учить? Нина — русская и право-
славная и разве осмелится она, 
мадмуазель-Жюли, сделать изъ нея 
француженку? Разве допустимо, 
чтобы Нина, дочь русскаго офи-
цера, перестала говорить по рус-
ски и навсегда позабыла о своей 
великой родине? Нетъ, она ни-
когда этого не допустить! Она— 
бедная, малообразованная гувер-
нантка, но она напряжетъ все свои 
усилія, нтобы исполнить свой долги 
и дать образованіе девочке, кото-
рую Провиденіе такъ неожиданно 
поручило ея заботами. 

И мадмуазель-Жюли написала 
въ далекую Россію письмо къ 
двоюродной теткй Нины, въ кото-
ромъ просила ее принять участіе 
въ одинокой сироте.— 

Къ ея удивленію, двоюродная 
тетка на этотъ разъ прислала ей 
ласковый отвйтъ, въ которомъ пи-
сала ей, что переселилась изъ Кі-
ева въ деревню, и просила ее при-
везти Нину къ ней и, если она по-
желаетъ, то пусть и сама останет-
ся вмйсте съ девочкой у нея въ 
усадьбе и будетъ для Нины, какъ 
и прежде, гувернанткой. И мад-
муазель-Жюли стало вдругъ сразу 
весело и она стала собираться въ 
путь. Было пролито много слезъ 
при разставаніи и, неделю спустя, 
мадмуазель-Жюли, Нина и Томъ 
уже были въ Харьковской усадьбе 
тети. Она приняла ихъ съ распро-
стертыми объятіями. У нея и самой 
были дѣтн—девочки и мальчики— 
и онабыла довольна, что теперь и 
для нихъ нашлась гувернантка, къ 
тому-же ей жаль было Нину и она 
искренно и долго плакала, когда 
узнала о судьбе несчастнаго Миши. 
Томъ сразу сделался всеобщими 
любимцемъ, все время не отходили 
отъ детей и, когда они купались, 
ныряли, доставали для нихъ камни 
изъ воды и помогали имъ плавать. 
Нина была въ восторге. Она рада 
была большому обществу, охотно 
училась въ компаніи со своими 
сверстниками и это первое лето, 
проведенное ею и мадмуазель-Жю-



ливъмалороссійской усадьбѣ, каза-
лось ими волшебной сказкой. Мад-
муазель-Жюли то и дѣло, оставаясь 
одна, складывала руки ладонями 
вмѣстѣ, поднимала глаза кверху и 
молилась:— 

— Тебя, Бога, хвалимъ... шеп-
тала она по латински.—Тебя, Гос-
пода, исповѣдуемъ... 

И вдругъ пронеслась интересная 
новость. Возвратившійся изъ го-
рода управляющій сообщили, что 
въ городѣ — ярмарка и что пріѣ-
халъ туда превосходный циркъ. 
Онъ разсказывалъ, какихъ видѣлъ 
интересныхъ клоуновъ и лошадей 
и какіе знаменитые аккробаты ле-
тали въ циркѣ по воздуху,—и вся 
дворня сидѣла вокругъ него и слу-
шала его, разиня ротъ. 

— Мамочка, отпусти насъ въ го-
родъ! стали приставать дѣти къ 
матери.—Намъ хочется побывать 
въ циркѣ и посмотрѣть тамъ на 
лошадей. 

Мать согласилась, была запря-
жена длинная линейка и всѣ дѣти 
съ Ниной и съ мадмуазель-Жюли 
отправились въ городъ въ циркъ. 
Тома оставили дома, но онъ вы-
скочили въ окно и побѣжалъ вслѣдъ 
за ними, высунувъ на сторону свой 
розовый языкъ. 

— Томъ, иошелъ назадъ! крик-
нули ему.—Пошелъ домой! 

Но Тома легче было убить, чѣмъ 
заставить разстаться съ дѣтьми. 

ІІріѣхали, купили билеты и за-
няли въ циркѣ мѣста. Томъ тоже 

прошмыгнулъ въ циркъ и забился 
къ Нинѣ подъ лавку. Началось 
представленіе. 

Сперва вышли два клоуна, ко-
торые весело потѣшали публику, 
и дѣтишки громко смѣялись, по-
томъ какая-то наѣздница скаксіЛсі 
на рыженькой лошадкѣ и посылала 
въ обѣ стороны воздушные поцѣ-
лѵи, затѣмъ показали дрессирован-
наго слона, игравшагона шарманкѣ. 
Когда-же на арену вышли два взро-
слые аккробата и съ ними малень-
кій, тщедушный мальчикъ и стали 
ломаться на трапеціяхъ, то Томъ 
неожиданно вдругъ выскочили 
изъ своей засады, понюхалъ воз-
духъ, радостно залаяли и затѣмъ 
вдругъ опрометью бросился прямо 
черезъ публику на арену. Онъ за-
былъ обо всемъ, прыгали прямо 
по плечамъ и по головами зрите-
лей и когда добрался наконецъ до 
арены, то схватили мальчика-ак-
кробата зубами за поясъ и пота-
щили его къ себѣ. 

— Томъ! Томъ! кричали ему 
сверху дѣти, мадмуазель-Жюли 
и Нина, которыми было нелов-
ко отъ такого поступка ихъ со-
баки. 

А внизу, на аренѣ, въ это время 
происходила трогательная сцена: 
мальчикъ узнали собаку, обхва-
тили ее руками за шею, плакали 
и тоже повторяли:— 

— Томъ! Томъ! Ты узналъ меня! 
Милый, хорошій Томъ! 

Приглядѣвшись къ этой сценѣ, 



Нина вдругъ вскочила съ мѣста и 
на весь цпркъ закричала:— 

— Это нашъ Миша! Мадмуазель-
Жюли, это—нашъ Миша! Миша, 
иди сюда скорѣй! 

Ея визгливый голосъ прозву-
чалъ на весь циркъ и взволновалъ 
собою всѣхъ зрителей. Всѣ пов-
скакивали со своихъ мѣстъ. Съ не-
обыкновенной ловкостью, малень-
кій аккробатъ, какъ кошка, взоб-
рался вдругъ къ тѣмъ мѣстамъ, гдѣ 
сидѣли его родные, и бросился къ 
мадамъ-Жюли на шею. Она пла-
кала, цѣловала его то въ шею, то 
губы, то въ глаза, Томъ вылъ отъ 
радости на весь циркъ, а вся пу-
блика окружила ихъ, привѣтство-
вала мальчика и громко высказы-
jBâJiBj одобреніе, что онъ нашелъ 
наконецъ свою семью. 

— Браво, браво! кричали зри-
тели.—Молодчина собака Томъ! А 
съ этими двумя негодяями сосчи-
таемся ужъ мы! 

И многіе изъ зрителей спрыг-
нули на арену п побѣжали объ-
ясняться съ аккробатами, которые 
не ожидая такой развязки, убѣ-
жали къ себѣ въ уборную и робко 
забились въ уголокъ. Пригласили 
поліщію, составили протоколъ, а 
тѣмъ временемъ линейка возвра-
щалась уже обратно въ усадьбу и 
веселая молодежь щебетала, какъ 

прилетѣвшія изъ-за моря птички, 
и разспрашивала Мишу о его 
житьѣ-бытьѣ. Онъ разсказывалъ 
имъ, какъ умѣлъ, а мадмуазель-
Жюли то и дѣло обнимала его и 
прижимала къ себѣ, и онъ не вѣ-
рилъ своимъ глазамъ и это нео-
жиданное свиданіе, это освобожде-
ніе его изъ тяжкой неволи каза-
лось ему сладкимъ, волшебными 
сномъ. Миша боялся проснуться 
отъ него и въ то-же время проти-
ралъ себѣ глаза и раза два ущип-
нули себя за ногу. 

—- „Нѣтъ, больно... чувствую... 
подумалъ онъ. — Значить, это дѣй-
ствительно не сонъ, а на самомъ 
дѣлѣ такъи... 

И подъ наплывомъ охватившей 
его радости онъ спрыгнулъ съ ли-

. нейки. пробѣжался въ своемъ бле-
стящемъ цпрковомъ костюмѣ на-
равнѣ съ лошадьми, а потомъ сѣлъ 
въ сторонкѣ и сталъ горько пла-
кать. 

Но это продолжалось недолго. 
Отъ радости долго не плачутъ. 
Всѣ тоже сбѣжали съ лннейки, 
подняли его съ земли, усадили его 
на прежнее мѣсто и съ веселыми 
криками поѣхали домой. 

А позади всѣхъ, высуня языкъ, 
бѣжалъ Томъ и даже и вида не 
показывали, что внновникомъ все-
му былъ именно онъ. 

Гіальмаръ. 
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НИЩАЯ И СОБАКА ИЛИ СКАЗКА О ДОБРОТѢ . 
Жила-была на свѣтѣ молодень-

кая дѣвушка, у которой не было 
ни матери, ни отца. Оба они умерли, 
когда она была еще ребенкомъ, и 
ей пришлось жить у своего дяди, 
который былъ самымъ богатымъ 
человѣкомъ во всей-своей окру-
гѣ. У него были и дома, и земли, 

и стада и множество слугъ и ра-
ботниковъ, которые были заняты 
у него на поляхъ и въ усадьбѣ. 
Кромѣ того, онъ счастливо женил-
ся и получилъ за женой очень 
большое приданое. 

У него было двое молоденькихъ 
дочерей. 

Случилось такъ, что эти богатые 
люди не взлюбили несчастную си-
роту, не смотря на то, что она 
была ихъ самой близкой родствен-
ницей. Произошло это потому, 

что она не имѣла ничего, а глав-
ное — была услужлива, безропотна 
и добра. Но какъ бы то ни 
было, а правда всегда выходитъ 
наружу, и поэтому всѣ другіе лю-
ди, жившіе въ той-же округѣ, 
очень любили эту дѣвочку и проз-
вали ее „Добрушей". Дядя не хо-

тѣлъ признавать ее своей племян-
ницей, а тетка сослала ее служить 
въ хлѣву и спать на заднемъ дво-
рѣ на чердакѣ. Цѣлые дни сирота 
скребла послѣ коровъ ведра, мыла 
иосуду и стирала тряпки и такъ 
уставала за день, что ночью спа-
ла сладко, какъ убитая, такъ что 
ея сну могла-бы позавидовать лю-
бая принцесса, 

Однажды лѣтомъ, во время жатвы, 
когда весь хлѣбъ для богатаго 
дяди былъ уже собранъ и свезенъ 

Ііурьерскій поѣздъ. 



въ сараи, онъ пригласили къ себѣ 
на ужинъ сосѣдей. Они пришли 
къ нему въ свонхъ праздничныхъ 
костюмахъ, ѣли и пили, поздрав-
ляли его съ хорошими урожаемъ 
и подъ конецъ стали танцевать. 
Въ это время въ заднюю дверь 
постучалась къ богатому дядѣ ка-
кая-то незнакомая старушка, ко-
торая попросила поѣсть и прію-
тить ее на ночлеги. Она была очень 
бѣдна и такъ безобразна, какъ ни 
одна еще нищая, приходившая за 
подаяніемъ. Первая встрѣтила ее 
судомойка и крикнула ей:— 

— Иди съ Богомъ! Здѣсь не но-
даютъ! Богъ подастъ! 

Въ это время въ кухнѣ находи-
лась Добруша. Натрудившись за 
день, она стояла за столомъ и ѣла 
кое-какіе остатки отъ дядинаго 
стола. Увидѣвъ незнакомую ста-
руху, она встала со своего стула 
и, взявъ ее за руку, подвела ее 
къ своему блюду. 

— Скушай, бабушка! сказала 
она,—Я могу подождать и до утра. 
А переночевать ты можешь у меня 
на чердакѣ. 

Безъ малѣйшаго слова благодар-
ности старуха усѣлась за столъ и 
принялась за ѣду. Добруша счи-
стила ей съ тарелокъ еще кой-ка-
кихъ остатковъ, накормила ее, а 
затѣмъ повела ее къ себѣ на чер-
даки. Старуха и здѣсь оказалась 
неделикатной: она заняла постель 
дѣвочки, которая должна была всю 
ночь провести на охабкѣ соломы 
на полу. Утромъ, пока еще Добру-
ша спала, она уже ушла, такъ и 
не сказавъ ей спасибо. 

На слѣдующій день, вечеромъ, 
эта старуха опять пришла въ усадь-
бу богатаго дяди и опять посту-
чалась въ кухонную дверь. 

— Дайте мнѣ чего-нибуть по-
ѣсть, сказала она,—и пріютите 
меня на ночлеги! 

Никто изъ прислуги не обра-
тили на нее никакого вниманія и 
Добрушѣ опять пришлось усту-
пить ей свое мѣсто и ѣду и опять 
вести ее ночевать къ себѣ на чер-
даки. Чтобы утолить голодъ ста-
рухи, она должна была выскоблить 
всѣ кострюли и горшки, и чтобы 
дать ей ночлеги,—должна была 
сама спать на мѣшкѣ прямо на 
полу. Утромъ старуха опять ушла, 
не сказавъ и слова благодарности. 
И цѣлыя шесть дней затѣмъ, какъ 
только Добруша принималась за 
ужинъ, въ дверь непремѣнно сту-
чалась незнакомая старуха, про-
сила ѣсть и ночлега и дѣвушка 
каждый разъ отдавала ей свою 
порцію и уступала ей свою по-
стель. Иногда старуха задавала 
Добрушѣ вопроси:— 

— Почему у тебѣ такая жесткая 
постель? Неужели ты всегда ѣшь 
только черствый хлѣбъ? 

Наконецъ въ девятый вечеръ 
она пришла еще не одна: она при-
вела съ собою громаднѣйшую лох-
матую собаку. 

— Здравствуй, дитя мое! сказа-
ла она, когда Добруша отворила 
ей дверь.—Сегодня я уже не буду 
у тебя ужинать и ночевать,-—я 
ухожу отсюда далеко,—а вотъ я 
привела къ тебѣ мою собаку. Ее 
никто не захотѣлъ у себя пріютить 
до моего возвращенія. Она нем-
ножко непривѣтлива и некрасива, 
но ужъ я оставлю ее у тебя до 
будущаго года. Побереги ее до са-
маго короткаго дня въ году. 

Сказавши это, старуха вдругъ 
растаяла въ воздухѣ и исчезла, 
такъ что Добруша не успѣла даже 
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отвѣтить и одного слова. Собака 
стала тотчасъ-же ласкаться къ ней 
и ворчать на всякаго другого, 
кто проходнлъ мимо нея. Для 
бѣдной Добруши было боль-
шими затрудненіемъ устроить ее 
у себя и скрыть ее отъ всеобщаго 
вниманія на заднемъ дворѣ. Но 
дѣлать было нечего. Пришлось 
ввести ее къ себѣ на чердакъ и 
кормить ее тѣмъ, что она ѣла сама. 
Собака оказалась прожорливой и 
съѣдала почти все, что получала 
Добруша на кухнѣ для себя. Что-
бы обезпечить собаку ѣдой, бѣд-
ной дѣвушкѣ пришлось голодать 
самой. Она стала уставать еще 
больше и стала быстро худѣть. 

Все время собака молча лежала 
въ углу. Уставши за день, Добру-
ша засыпала ночью, какъ убитая, 
и ни разу не просыпалась до утра. 
И всякій разъ, при встрѣчѣ съ 
нею другіе слуги говорили:— 

— Почему это у тебя всю ночь 
на чердакѣ горѣлъ такой яркій 
огонь и раздавались голоса? 

Ей казалось, что они выдумы-
вали это или видѣли во снѣ, и она 
просто имъ отвѣчала: — 

— Вѣроятно, это лунный свѣтъ 
ироникалъ ко мнѣ на чердакъ че-
резъ слуховое окно, а никакихъ 
голосовъ я не слыхала! 

Но каждую ночь, стоило только 
кому-нибудь изъ слугъ пробудить-
ся, какъ онъ уже видѣлъ на чер-
дакѣ такое яркое освѣщеніе, точно 
тамъ была елка, и такое множе-
ство голосовъ, точно у Добруши 
была масса гостей! При этомъ го-
лоса ясно доказывали, что тамъ 
были дамы и мужчины знатнаго 
происхожденія, потому что они 
говорили нѣжно и воспитанно и 
на иностранныхъ языкахъ. 

Кончилось дѣло тѣмъ, что когда 
ночи стали длиннѣе и темнѣе, 
одна изъ горничныхъ тихонько 
встала съ постели, одѣлась, вышла 
на цыпочкахъ изъ дома, чтобы 
никого не разбудить, и, пробрав-
шись на скотный дворъ, подня-
лась на чердакъ и заглянула въ 
замочную скважину къ Добрушѣ. 
Она увидала, что собака спокойно 
лежала въ углу, Добруша крѣпко 
спала на своей постели и лучи 
мѣсяца проникали со двора во 
внутрь черезъ слуховое окно и 
отражались на полу и на стѣнѣ. 
Но какъ только наступили часъ 
передъ разсвѣтомъ, слуховое 
окно распахнулось и черезъ него 
вошло въ чердакъ множество ма-
ленькихъ людей,—все дамы и госпо-
да, одѣтые въ роскошные, вышитые 
золотомъ костюмы. Они почтитель-
но кланялись собакѣ и, выстроив-
шись всѣ въ рядъ, противъ того 
мѣста, гдѣ она лежала на соломѣ, 
невидимому, стали ожидать отъ 
нея приказаній. 

— Ваше высочество, обратился 
наконецъ самый главный изъ нихъ 
къ собакѣ.—Мы все уже пригото-
товили для торжества. Что вамъ 
будетъ угодно приказать намъ 
еще? 

— Спасибо вамъ за службу, от-
вѣтила собака.—Теперь приготовь-
те все къ обѣду и сдѣлайте такъ, 
чтобы все было какъ можно изы-
сканнѣе и красивѣе, потому что 
принцесса и я разсчитываемъ при-
гласить на торжество одну особу, 
которая никогда еще не бывала, 
въ нашемъ дворцѣ. 

Разговаривавшій съ собакой 
господинъ отвѣсилъ ей низкій, 
почтительный поклонъ, 

— Все будетъ исполнено, какъ 



546 « З О Л О Т О Е д ъ т с т в о » № 17 

угодно вашему высочеству, ска-
залъ онъ и вся компанія удали-
лась изъ чердака черезъ слуховое 
окно. 

Послѣ нея, также черезъ слу-
ховое окно, воіпло въ комнатку 
множество очаровательныхъ дѣ-
вуіпекъ, одѣтыхъ въ розовый бар-
хаты Каждая изъ нихъ держала 
въ рукѣ ярко-сверкавшую лампу. 
Онѣ также почтительно выстро-
ились передъ собакой и старшая 
и красивѣйшая изъ нихъ ска-
зала:— 

— Ваше высочество, мы все уже 
устроили въ яокояхъ принцессы. 
Не будетъ-ли отъ васъ еще какихъ-
нибудь приказаній? 

— Благодарю васъ, отвѣтила ей 
собака.—Я вами доволенъ.—Те-
перь приготовьте платья и костюмы 
и постарайтесь устроить такъ, 
чтобы они были какъ можно кра-
•сивѣе и изысканнѣе, такъ какъ 
принцесса и я разсчитываемъ при-
гласить къ себѣ одну особу, кото-
рая ни разу не бывала въ нашемъ 
дворцѣ. 

— Все будетъ исполнено, какъ 
угодно вашему высочеству, сказа-
ла дѣвушка и сдѣлала передъ со-
бакою глубокій, почтительный ре-
верансы 

Затѣмъ всѣ эти дѣвушки вышли 
на улицу опять черезъ слуховое-
же окно, которое тотчасъ-же за 
ними и заперлось на щеколду 
•само. Собака растянулась на своей 
-соломѣ, Добруша все еще продол-
жала безмятежно спать и по преж-
нему свѣтила луна. Горничная 
была при видѣ всего этого такъ 
удивлена, что долгое время не 
могла оторваться отъ замочной 
скважины, но придя потомъ въ 
себя, тотчасъ-же побѣжалакъ своей 

хозяйкѣ, разбудила ее и разсказала 
ей обо всемъ. Хозяйка выслушала 
ее, назвала ее дурой за то, что 
она не съумѣла отличить приви-
дѣвшагося ей сна отъ дѣйствитель-
ности, и прогнала ее прочь. Но 
искра сомнѣнія все таки закралась 
ей въ душу и она рѣшила разу-
знать обо всемъ сама. Въ слѣдую-
щую-же ночь, едва только всѣ въ 
домѣ крѣпко заснули, она уже от-
правилась потихоньку на чердакъ 
къ своей племянницѣ и прильнула 
глазами къ замочной скважинѣ. 
Она увидала тоже, что и ея гор-
ничная: такъ-же черезъ окошко 
входили дамы и господа, такъ-же 
являлись съ лампами дѣвушки, 
одѣтыя въ розовый бархатъ, и 
всѣ они такъ-же почтительно до-
кладывали о чемъ-то собакѣ. Какъ 
и ея горничная, тетка пришла въ 
изумленіе и, возвратившись домой, 
тотчасъ-же разбудила своего мужа 
и разсказала ему все. Выслушавъ 
ее, онъ поднялъ ее на смѣхъ и 
назвалъ ее... тоже дурой. Но на 
слѣдующую ночь и онъ тоже не 
могъ побѣдить въ себѣ любопыт-
ства и рѣшилъ провѣрить самъ. 
Когда всѣ въ домѣ заснули, онъ 
всталъ съ постели, надѣлъ на себя 
халатъ и туфли и отправился по-
тихоньку къ чердаку, гдѣ спала 
его племянница. Онъ увидалъ че-
резъ замочную скважину все то-
же, о чемъ разсказывала ему жена, 
и теперь уже пришла и его оче-
редь назваться дуракомъ. Онъ спо-
койно выслушалъ отъ своей жены 
это названіе и затѣмъ, сдѣлавъ 
серьезное лицо, многозначительно 
сказалъ:— 

— Я хозяинъ дома и не могу 
относиться къ этому дѣлу такъ-же 
равнодушно, какъ наша горничная 
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и ты. Я долженъ быть готовымъ 
ко всему и заблаговременно при-
нять свои мѣры. Я вспоминаю те-
перь, какъ мой дѣдушка когда-то 
говорилъ, что гдѣ-то недалеко отъ 
нашйхъ луговъ, проходила тропин-
ка, которая вела прямо въ лѣсъ, въ 
царство фей. Навѣрное все это 
устроили феи и эта отвратитель-
ная собака—вѣроятно какой-ни-
будь важный, заколдованный 
принцъ! 

И онъ приказалъ на слѣдующій 
день изжарить самаго лучшаго 
барана для собаки и вся дворня, 
другъ за дружкой, съ торжествен-
нымъ видомъ понесла его на зад-
ній дворъ и положила его передъ 
псомъ. Но собака даже и не при-
коснулась къ жаркому, а только 
оскалила на дядю зубы и завор-
чала на прислугу. 

— Кушайте, ваше высочество! 
поклонился ей дядя.—Это очень 
вкусно! Я не зналъ, что вы такъ 
знатны, иначе я приказалъ-бы 
кормить васъ и раньше! 

Но собака вскочила на ноги и 
такъ зарычала, что дядюшка и 
вся его дворня бросились бѣжать. 

Въ тот'ъ-же вечеръ, когда дя-
дюшка и вся его семья сидѣли за 
столомъ и ѣли ужинъ, вдругъ раз-
дался неистовый лай собаки на 
заднемъ дворѣ и вслѣдъ затѣмъ 
послышался въ кухонную дверь 
чей-то стукъ. Добруша поспѣшила 
отворитъ и передъ ней предстала 
знакомая уже намъ старуха. 

— Сегодня самый короткій день 
въ году, сказала она,—и я возвра-
щаюсь уже къ себѣ домой. Пора 
отдохнуть. Вижу, что ты, милая 
дѣвушка, заботилась о моей соба,-
кѣ и кормила ее. Не желаешь-ли, 
въ награду за это, отправиться 

пожить ко мнѣ? У меня для тебя 
не будетъ хуже, чѣмъ здѣсь. Я и 
моя собака будемъ тебя любить, 
и дѣлиться съ тобой тѣмъ, что 
будемъ имѣть сами. А вотъ и на-
ша свита! Она будетъ насъ сопро-
вождать... Ты согласна? 

При этихъ ея словахъ послы-
шались флейты и трубы, заиграла. 
музыка и засверкали огни. Гро-
мадная свита, одѣтая такъ роскош-
но, что сразу сдѣлалось какъ-то-
свѣтлѣе отъ блиставшихъ на ней 
золота и драгоцѣнныхъ каменьевъ,. 
подъѣхала въ открытыхъ экипа-
жахъ, покрытыхъ позолотой и 
запряженныхъ бѣлоснѣжными ло-
шадьми. Первый и самый луч-
шій изъ экипажей былъ пустъ. 
Старуха взяла Добрушу за руку, 
подвела ее къ нему и усадила ее 
на главное мѣсто. Собака вспрыг-
нула въ тотъ-же экипажъ и усѣ-
лась напротивъ. И, какъ только 
всѣ они заняли мѣста, случилась 
вдругъ странная, чудесная нере-
мѣна: сгорбленная, противная ста-
руха превратилась вдругъ въ пре-
красную молодую принцессу, а лох-
матая, некрасивая собака—въ оча-
ровательнаго черноволосаго прин-
ца, одѣтаго въ богатый костюмъ изъ 
пурпура и серебра. 

Экипажъ двинулся впередъ. Мо-
лодая дѣвушка смотрѣла то на 
принца, то на принцессу, не вѣ-
рила глазамъ и отъ удивленія не 
могла ничего говорить. 

— Не бойся, дѣвушка! обрати-
лась къ ней принцесса.—Мы оба 
изъ волшебной страны фей. Нѣ-
которые изъ насъ держали между 
собой пари: найдется ли ещевъ на-
шемъ вѣкѣ среди людей хоть одинъ 
добрый, самоотверженный и без-
ропотный человѣкъ, и вотъ такою 
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оказалась ты. Чтобы это цровѣ-
рить на дѣлѣ, мы превратились 
въ старуху и собаку и долгое 
время назойливо отнимали у тебя 
твой послѣдній кусокъ хлѣба. Но 
ты скоро будешь за это вознаграж-
дена. Не удивляйся-же, моя род-
ная, дай сюда твою ручку и будь 
мнѣ милой и искренней сестрой. 

Скоро экипажи пріѣхали въ та-
кую удивительно-роскошную стра-
ну, какой Добруша не видала да-
же во снѣ. Росли диковинныя де-
ревья, иѣли невиданныя прекрас-
ным птицы и всюду били радостные 
фонтаны и мелкою, радужною пы-
лью разбрасывали свои брызги 
по сторонамъ. Цвѣли душистые 
цвѣты и свой нѣжный ароматъ 
изливали далеко вокругъ себя и то 
здѣсь, то тамъ, въ мягкой, густой 
травѣ, перескакивая съ уступа на 
уступъ, бѣжали кристальные, прох-
ладные ручьи. 

И вдругъ сквозь листву де-
ревьевъ мелькнули окна красива-
го дворца. Экипажи подъѣхали къ 
нему, и изъ его крыльца тотчасъ-
же выскочили лакеи и стали почти-
тельно высаживать изъ нихъ прі-
ѣхавшихъ. Загремѣла музыка, за-
били барабаны. Въ сопровождении: 
своей блестящей свиты принцъ и 
и принцесса вошли во дворецъ и 
ввели съ собою скромную, бѣдно-
одѣтую гостью. Они ввели ее въ 
отдѣланную слонового костью ком-
нату и нарядили ее въ свѣтло-зе-
леное бархатное дорогое платье и 
цѣлые семь дней затѣмъ продолжа-
лись празднества и танцы. А ког-
да они окончились и гости стали 
уже разъѣзжаться по домамъ, то 
принцъ и принцесса подозвали къ 

себѣ Добрушу и насыпали ей въ 
карманы полным горсти червон-
цевъ и драгоцѣнныхъ каменьевъ. 
Затѣмъ они приказали нагрузить 
цѣлыя телѣги всевозможными ма-
теріями и нарядами и пожелали 
ей счастливаго пути. Вылъ поданъ 
ко крыльцу роскошный экипажъ, 
запряженный шестеркою бѣлыхъ 
лошадей, Добруша сѣла въ него 
и помчалась къ себѣ домой. 

— Спасибо тебѣ! кричали ей 
вслѣдъ принцъ и принцесса.—Мы 
не забудемъ твоей доброты и от-
зывчивости никогда. 

Въ это время богатый дядя со 
всей своей семьей садился у себя 
дома за ужинъ. Зашелъ разговоръ 
о Добрушѣ и всѣ рѣшили, что 
она никогда уже больше не возвра-
тится 

Какъ вдругъ послышались зву-
ки рожка и бубенъ, раздались то-
потъ и ржаніе лошадей и кто-то 
постучался въ ту черную, кухон-
ную дверь, въ которую входила 
когда-то и старуха. Судомойка 
побѣжала ее отворить и такъ и 
остолбенѣла отъ восторга. Передъ 
нею, вся блестя золотомъ и свер-
кая брилліантами, стояла возвра-
тившаяся Добруша. Тотчасъ-же 
и экипажъ отъѣхалъ прочь и ско-
ро скрылся изъ виду. Добруша по-
дошла къ дядѣ, къ тетѣ и къ двою-
роднымъ сестрамъ, крѣпко обняла 
ихъ и поблагодарила ихъ за 
пріютъ. Теперь ужъ они не рѣши-
лись больше заставлять ее мыть по-
суду и спать на чердакѣ на зад-
немъ дворѣ, да и она скоро уѣха-
ла отъ нихъ, вышла замужъ и 
стала жить, поживать и наживать 
добра. 

Т. К. 
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Г О Л О В О Л О М К И . 

I. 
Что деревянное нельзя НІІ ру-

бить, ни пилить? 
II. 

Кто ходить, а передвинуться 
изъ одной комнаты въ другую 
самъ не можетъ? 

III. 
Задуманы три слова, означающія: 

1. Вкусное печенье изъ муки, 
масла и варенья. 

2. Человѣка, оберегаюгцаго иму-
щество отъ воровъ. 

3. Одну изъ игральныхъ картъ. 
Взять отъ первыхъ двухъ словъ 

по первому слогу и отъ третьяго— 
послѣдній и составить изъ этихъ 

слоговъ новое слово, которое озна-
чаетъ огнестрѣльное оружіе. 

Какія слова задуманы и какое 
это новое слово? 

IY. 
Задуманы два слова, означаюіція: 

1. То, что есть на каждой ко-
локольнѣ. 

2. То, что бросаютъ собакамъ. 
Взять отъ перваго слова послѣд-

ній слогъ и приставить ко всему 
второму слову, но такъ, чтобы 
получилось новое слово, означаю-
щее то, что каждому изъ насъ не-
пріятно выслушивать. 
. Какія слова задуманы и какое 
это новое слово? 

Рѣшеніе головоломокъ и ребуса, помѣщвнныт въ 
J& 15 „Золотою Дѣтства11. 

Головоломки: I ) По воздуху. I I) Кинеыато-
графъ (графинъ, фарфоръ, комета, контора, та-
раканъ.) I I I ) Корова, лошадь, дача = колода. 
IV) Облако, шило, соколъ = колоколъ. V ) Ма-
лина, корова, ребро, нитка=макарона. VI) Бѣда, 
коль пироги начнѳтъ печи сапожника., а сапога 
тачать пирожникъ. 

Ребусъ. На рѣзкомъ вѣтру было трудно стоять. 
Вѣрныя рѣшенія прислали: Сима Важинскій, 

Мура и Павликъ Соловьевы изъ Пскова. Ваня 
и Соня Семкины, Ира Николаева изъ Швей-
царіи, Нина и Оля Король, уч. I кл. Пирогова, 
Лиза, В у в а и Толя Фаасъ, Варя Наумова въ 
СПБ. Вася Розенбергъ, Ольга Путиловская, Лео-
нардъ и Эдгаръ фонъ-Рихтеръ. Станиславъ Мар-
кевичъ, Нина изъ Юнакова, Вова Федоровъ изъ 
Минска, Нина и Ш у р а Проскуровы и ихъ дядя 
Сережа, Нина Терещенко, Надя, Дора и Нина 
Люстѳрнякъ, Тамара, Сережа Стратоновнчъ, 
Таня и Алеша Неллингѳръ, Сережа Эппель, 
Аля Быкова, Варя Кобылинская, Сѳрѳга, Игорь 
и Лина Халтурины, Бабочка Жинкина, Аликъ 
и дядя Нижевскіе, Володя Рѳдеръ, Надя, Кодя, 
Коля, Леля, Вова Крымовы, Галя Ратобольская, 
Игорь со ст. Зуевка, Степа и Вѣра изъ Цар-
•скаго Села, Вѣра и Боілісъ Антоновы, Таня. 

Витя и Щ у р а Духовокіе, Аня и Володя Оловен-
никовы, Ворисъ Скоблинъ и Анатолій Стра-
тонитскій, Я ш а Акопянцъ, Петя, Люся Баба-
нины, Женя Ревевко, Василій Кудряшовъ, Ва-
лентинъ Макриничъ, Броня и Лина Реутовы 
изъ с. Куртамышъ, Марина Данилова изъ Мо-
сквы, Зоя и Ревекка Березанскія, Муся Ливѳ-
рова, Ш у р а и Маня Тропскія, Аня Крымъ изъ 
Ѳѳодосіи, Зоя Малиновская, Зиночка Казанская, 
Тася Долганова изъ Новгорода, Люля Влады-
кина изъ Балаклавы, Алѳксандръ Бабаловъ, 
Кира и 'Ганя Орловскія изъ Бердянска, Петя 
и Геня Кузнецовы, Катруся Опѳшко, Маня н 
Леша Рябцевы, Вѣра Наумова, Л. Серебров-
ская, Константинъ Филиповскій, Ш у р а Филип-
повъ изъ Каменской, Алеша Текучѳвъ, Веня и 
Тамара изъ села Боброва, Валя и Шура Сиро-
тины, Подписчикъ № 67 на открыткѣ съ вндомъ 
„Дюны," Саня, Володя, Павлуша, Вѣра н Люся 
Никольские, Шурочка, Ниночка, Лиденька и 
Серафима изъ Ржева, Нюра и Федоръ Молча-
новы изъ Гостилкцъ, Авраамчикъ Шабадашъ, 
Ваня, Сережа и Дуня Скворцовы, Лиза и Юля 
Добротворскія, Володя Лопатинъ. Шура и Во-
лодя Фомины изъ Щигровъ, Юлій, Лида, Нина 
и Лариса Серебровскіе, Жоржикъ, Ваня и Вѣра 
Варсоба, Гриша и Зѳнта Шмидтъ, Шурикъ и 
и Надя Кононовы, Нина Селифонтова,* Алеша 
и Раиса Алейниковы. 
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(Фамипіи подппсчиковъ, вѣрно рѣшнвшихъ головоломки пли ребусъ, будутъ напечатаны). 

О Т Ъ Р Е Д А К Ц І И. 

Яучшій іщокъ pa дѣтей: 
«ЗОЛОТОЕ ДЕТСТВО» за истекшій 
годъ со всѣми приложеніями въ краеивомъ 
коленкоровомъ переплетѣ по Зр.65 к. 
за экз.; безъ переплета — по т р и рубля за экз. 
За пересылку по разстоянію. (Въ Европейской 
Россіи и на Кавказъ—по 45 коп. за экземпляръ). 
В ы с ы л а е т с я н а л о ж е н н ы м ъ платежом/ъ. 

МОЖНО ВЫПИСЫВАТЬ ОТКРЫТЫМЪ письмомъ 

ИЗЪ РЕДАКЦІИ „ЗОЛОТОЕ ДЪТСТВО". 

С.-Петербургъ, Каменноостровскій просп., 26. 
Продается во всѣхъ лучшихъ книжныхъ мага-

зинахъ С.-Петербурга. 

« 

Редакторъ-издатель М. П. Чеховъ. Типографія Ю. Н. Эрлигсь (вл. Н.Э. Коллинсъ), ІЛ. Дворянская, 19. 





Г о д ъ и е д а н і я ш ѳ о т о : 

О Т К Р Ы Т А П О Д П И С К А 
н а 

х у д о ж е с т в е н н о - л и т е р а т у р н ы й ж у р н а л ъ 
Д Л Я Д - Ь Т Е И (7—12 лѣгь) 

„ЗОЛОТОЕ ДѢТСТВ 
Подписной годъ еъ 1-го Ноября. 

\іі 

Выходить д в а раза въ. мѣсядъ (24 номере въ годъ) подъ редакцией M. П. Чехова. 

С При каждомъ номерѣ приложенія: картонажи для склеиванія, игры, домики, 
занятія и т. п. Э 

Редакція обращаетъ внкманіе главнымъ образомъ на худо-
жественность и тщательно подобранное содержаніе «Золотого Дѣтства». 

, П О Д П И С Ч И К И П О Л У Ч А Т Ь : 
2 4 НОМЕРА журнала «Золотое Дѣтство», въ красивыхъ обложкахъ, отпечатанные 
^ * на лучшей бумагѣ, со множествомъ художественно-исполненныхъ рисунковъ, 

2 4 П Р И Л О Ж Е Н І Я Д Л Я С К Л Е И В А Н І Я (игры, домики, научныя развлеченш 
и проч. и проч.). 

- I 2 ВЫРѢЗНЫХЪ ВЫКРОЕКЪ ДЛЯ ДѢТСКИХЪ КОСТЮМОВЪ. Каждая мать смо 
' жегь одѣть по нимъ своего ребенка дома, безъ помощи портнихи. 

Книгу „АНГЛІЙСКІЯ СКАЗКИ«. 
Подписная цѣна съ доставкой и пересылкой: 

на годъ 3 р. 80 к. 
Подписка принимается для иногороднихъ подписчиковъ 

въ Редакціи журнала «Золотое Дѣтство», С.-Петербургъ, 
Каменноостровекій пвоспектъ, 26 и для городскихъ под-
писчиковъ въ извѣстныхъ книжныхъ магазинахъ Петербурга. 

За перемѣну адреса—28 коп. почтовыми марками. 

Редакторб-Издатель М. /7. ЧЕХОВЪ. 

»» 

Очень рекомендуется! 
Книга для дѣтей 

Д р у ж о к ъ и Ѳ о м к а " . 

Повѣсть съ иллюстраціями. 

Цѣна 40 коп, 

Съ пересылкой 55 коп. 

Выписывать изъ Редакціи журнала „Золотое Дѣтство". 
С.- Петербургь. Каменноостровскій, 26. 

дід_бдд£Гь_ішрчтена дгьтьмц съ за^ватывающадъ антересода*. 


